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TEST STANDARD RESULT

DIMENSIONES Y CALIDAD SUPERFICIAL DIMENSIONS AND SURFACE QUALITY DIMENSIONS ET ASPECT SUPERFICIEL AUSMASSE UNE-EN-ISO 10545-2 Conforme / Acceptable

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA AL CUARTEO CRAZING RESISTANCE RÉSISTANCE A LA FISSURATION RISSBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-11 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: 
haushalts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) 
Barfußbereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: 
METHOD OF OPERATION. (PTV)

ESSAI DU PENDULE. PARTIE 2: 
METHODE OPERATIONNELLE (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: 
METHOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63



Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien pour l’ 
intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur

INOUT, LA NUEVA APLICACIÓN DE STN PARA PAVIMENTOS, COMBINA 
DE LA MEJOR MANERA RENDIMIENTO, ESTÉTICA Y VERSATILIDAD. UNA 
ÚNICA TEXTURA, SUAVE Y FÁCIL DE LIMPIAR, Y CON ALTAS PRESTACIONES 
ANTIDESLIZANTES. PERFECTO PARA VESTIR SUELOS DE INTERIOR Y EXTERIOR 
MANTENIENDO LA CONTINUIDAD.

Stn, en la continua búsqueda del bienestar y comodidad de sus clientes y tras 
un largo proceso de investigación, crea INOUT, una aplicación que aporta 
seguridad, versatilidad y homogeneidad a los suelos tanto de exterior como 
de interior. Los pavimentos a los que se incorpora esta solución cumplen los 
ensayos de antideslizamiento y presentan un tacto suave y de fácil limpieza.

Además, esta tecnología permite mantener la tonalidad cromática de todos 
los pavimentos del hogar. Con INOUT no renunciamos al diseño, sino que 
se adapta a todas las tipologías gráficas actuales. por ello, presentamos un 
amplio repertorio de cementos, piedras y maderas para pavimentar con una 
sola referencia exteriores e interiores.

INOUT, LA NOUVELLE APPLICATION DE STN POUR LES CARRELAGES DE SOL, 
COMBINE AU MIEUX RENDEMENT, ESTHÉTIQUE ET VERSATILITÉ. UNE SEULE 
TEXTURE, DOUCE ET FACILE À NETTOYER, AVEC DE HAUTES PRESTATIONS 
ANTIDÉRAPANTES. PARFAIT POUR HABILLER LES SOLS D’INTÉRIEUR ET 
D’EXTÉRIEUR ET MAINTENIR AINSI UNE CONTINUITÉ.

STN, dans sa quête continue du bien-être et du confort de ses clients, et 
après un long processus de recherche, crée INOUT, l’application qui apporte 
sécurité, versatilité et homogénéité aux sols, tant à l’extérieur qu’à l’intérieur. 
Les carrelages de sol auxquels on incorpore cette solution satisfont aux essais 
de résistance au glissement et offrent une surface au toucher doux et facile 
à nettoyer.
 
Par ailleurs, cette technologie permet de maintenir la tonalité chromatique 
de tous les carrelages de sol de la maison. Avec INOUT on ne renonce pas au 
design, mais on l’adapte à toutes les typologies graphiques actuelles. C’est 
pourquoi nous présentons un ample répertoire de pièces effet ciment, pierre 
et bois pour habiller les sols extérieurs et intérieurs avec un même modèle.

INOUT, A NEW TECHNOLOGY FOR FLOOR TILES BY STN, UNITING OPTIMUM 
PERFORMANCE WITH VERSATILITY AND VISUAL APPEAL. A SINGLE SMOOTH 
EASY-TO-CLEAN SURFACE TEXTURE WITH A HIGH NON-SLIP PERFORMANCE. 
PERFECT FOR FLOORS INDOORS AND OUT, GUARANTEEING SEAMLESS 
VISUAL CONTINUITY.

As part of its ongoing bid to offer improved wellbeing and comfort, following 
extensive research, STN has created INOUT: technology that unites safety 
and versatility with uniformity of design for flooring usable both indoors and 
out. Floor tiles with this technology pass all the relevant non-slip tests, while 
also guaranteeing a smooth easy-to-clean surface.   
 
Thanks to this new technological solution, the same colour spectrum can be 
used for all flooring inside and outside the home. With INOUT, there is no 
need to relinquish design appeal since this technology can be used with all 
current tile design trends and looks. We offer a wide range of cement, stone 
and wood-effect tiles, with models each usable indoors and out.

BEI INOUT, DER NEUEN ANWENDUNG FÜR BODENFLIESEN VON STN, 
WERDEN LEISTUNG, ÄSTHETIK UND VIELFÄLTIGKEIT HERVORRAGEND 
MITEINANDER KOMBINIERT. EINE EINZIGARTIGE TEXTUR, ZART UND LEICHT 
ZU REINIGEN, UND ZUDEM MIT AUSGEZEICHNETEN RUTSCHHEMMENDEN 
EIGENSCHAFTEN. PERFEKT ALS BODENBELAG IN INNEN- UND 
AUẞENBEREICHEN UNTER BEIBEHALTUNG DER KONTINUITÄT.

STN ist ständig um das Wohlbefinden und den Komfort seiner Kunden bemüht 
und hat jetzt, nach einem langen Forschungsprozess, INOUT geschaffen, die 
Anwendung, mit der Bodenfliesen Sicherheit, Vielfältigkeit und Homogenität 
sowohl in Innen- als auch in Außenbereichen erhalten. Die Bodenfliesen, die 
mit dieser Anwendung behandelt werden, erfüllen die Rutschhemmungstests, 
fühlen sich zart an und sind zudem leicht zu reinigen.

Außerdem können mit dieser Technologie die Farbtöne aller Bodenfliesen 
in den Wohnbereichen beibehalten werden. Mit INOUT wird nicht auf 
Design verzichtet, denn die Anwendung passt sich an alle aktuellen Muster 
an. Deshalb stellen wir ein umfangreiches Repertoire an Zement-, Stein- 
und Holzoptiken vor, sodass ein einziges Modell sowohl für Innen- und 
Außenbereiche geeignet ist.

A diferencia de las tecnologías antideslizantes tradicionales, de tacto áspero y difícil limpieza debido aplicaciones 
basadas en productos áltamente abrasivos y aplicados de manera aleatoria, INOUT se aplica en la superficie 
de la baldosa como una fina y homogénea capa de granulos microscópicos, lo que porporciona un acabado 
antideslizante suave y de fácil limpieza. Este novedoso acabado es posible gracias a la exclusiva tecnología de 
fabricación de que dispone STN.

Im Gegensatz zu den herkömmlichen rutschhemmenden Technologien, die sich rau anfühlen und schwer zu rei-
nigen sind, weil sie auf der willkürlichen Anwendung stark scheuernder Produkte basieren, wird INOUT in Form 
einer feinen und homogenen Schicht mikroskopisch kleiner Körnchen auf die Fliesenoberfläche aufgetragen. 
Dadurch entsteht eine zarte und leicht zu reinigende Ausführung. Dieses neuartige Finish ist dank der exklusiven 
Herstellungstechnologie möglich, über die STN verfügt.

 Unlike conventional non-slip tiles, where randomly applied abrasives are used to create a rough hard-to-clean 
surface texture, with INOUT, a fine uniform coat of microscopic granules is applied to the tiles so as to create a 
smooth non-slip easy-to-clean surface. This innovative finish is possible thanks to STN’s exclusive manufacturing 
technology.

À la différence des technologies antidérapantes traditionnelles, au toucher âpre et offrant une surface difficile 
à nettoyer, basées sur des produits hautement abrasifs et appliqués de manière aléatoire, INOUT s’applique 
sur la surface du carreau comme une couche fine et homogène de grains microscopiques, ce qui apporte une 
finition antidérapante douce et facile à nettoyer. Cette finition novatrice est possible grâce à la technologie de 
fabrication exclusive dont dispose STN.
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Antideslizante INOUT
INOUT Antislip

Antidérapant INOUT
Rutschhemmend INOUT

ZOOM 800x

Antideslizante tradicional
Traditional antislip

Antidérapant traditionnelle
Rutschhemmend traditionell
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PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

100x100cm | 40”x40” RECT. 2 1,98 44,16 1,00 22,31 109 56 28 47,52 1.080,00

60x120cm | 24”x48” RECT. 2 1,43 28,75 1,40 20,13 73 80 40 57,12 1.170,00

75x75cm | 30”x30” RECT. 2 1,09 21,39 1,83 19,69 87 96 48 58,86 1.175,00

60x60cm | 24”x24” RECT. 4 1,41 28,47 2,82 20,11 73 144 36 50,98 1.045,00

60x60cm | 24”x24” 2OUT 2 0,70 27,50 1,41 38,84 73 72 36 25,49 1.010,00

45x45cm | 18”x18” 7 1,42 26,12 4,93 18,40 103 364 52 73,84 1.380,00

30x60cm | 12”x24” 7 1,26 22,92 5,56 18,19 73 336 48 60,48 1.120,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

75x75cm
30”x30”
RECTIFIED

100x100cm
40”x40”
RECTIFIED

45x45cm 
18”x18” 30x60cm 

12”x24”

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED

60x120cm 
24”x48”
RECTIFIED

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED

Colores | Colors:
ANTRACITA, CEMENTO

AMSTEL
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

AMSTEL BEIGEFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

BLANCO CEMENTO

ANTRACITA BEIGE

100x100cm | 40”x40”
RECTIFIED

60x120cm | 24”x48”
RECTIFIED

75x75cm | 30”x30”
RECTIFIED

60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

45x45cm | 18”x18” 30x60cm | 12”x24”

ANTRACITA CAM7ES CAN5ES VAL5ES CA5FBS CAN6BS VA1NCS VA5CBS

BEIGE CAM7ES CAN5ES VAL5ES CA5FBS - VA1NCS VA5CBS

BLANCO CAM7ES CAN5ES VAL5ES CA5FBS - VA1NCS VA5CBS

CEMENTO CAM7ES CAN5ES VAL5ES CA5FBS CAN6BS VA1NCS VA5CBS

También disponible en | Also available in|
Aussi disponible en | Auch verfügbar in |

33,3x90cm | 13”x36” RECTIFIED

25x50cm | 10”x20”

AMSTEL CEMENTO



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

BENGALA
collection
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12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

30x150cm | 12”x60” RECT. 3 1,34 28,57 2,23 21,23 73 126 42 56,51 1.220,00

23x120cm | 9”x47” RECT. 4 1,08 21,94 3,68 20,20 82 216 54 58,59 1.205,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

BENGALA
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

BENGALA COLDFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

23X120cm | 9”x47”
RECTIFIED

30X150cm | 12”x60”
RECTIFIED

WHITE COLD DARK

WALNUT

CAMEL WALNUT

30x150cm | 12”x60”
RECTIFIED

23x120cm | 9”x47”
RECTIFIED

CAMEL CAN3ES VAH4ES

COLD CAN3ES VAH4ES

DARK CAN3ES VAH4ES

WALNUT CAN3GS VAH4GS

WHITE CAN3ES VAH4ESBENGALA WALNUT



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

CASERTA
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

60x60cm | 24”x24” 4 1,44 29,16 2,78 20,25 73 144 36 51,84 1.070,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

60x60cm 
24”x24”

CASERTA
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

FORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

ANTRACITA VA6PCS

ANTRACITA MIX VA6PCS

PERLA VA6PBS

ANTRACITA

ANTRACITA MIX

ANTRACITA

ANTRACITA MIX

PERLA

IDEAS DE COLOCACIÓN

PLACEMENT IDEAS

IDEES DE PLACEMENT

IDEEN DER PLATZIERUNG

CASERTA ANTRACITA MIX | CASERTA ANTRACITA



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

CAZORLA
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

50x100cm | 20”x40” 2 1,00 20,21 2,00 20,21 63 108 54 54,00 1.110,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

CAZORLA
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

FORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

50x100cm | 20”x40”
RECTIFIED

COTTO VAD7ES

COTTO MIX VAD7ES

PIEDRA VAD7ES

SIENA VAD7ES

ANTRACITA MIX

ANTRACITA

SIENA

COTTO

COTTO MIX

PIEDRA

50x100cm
20”x40”

CAZORLA COTTO MIX

CAZORLA SIENA



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

ERAWAN
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

100x100cm | 40”x40” RECT. 2 1,98 44,16 1,00 22,31 109 56 28 47,52 1.080,00

60x120cm | 24”x48” RECT. 2 1,43 28,75 1,40 20,13 73 80 40 57,12 1.170,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

ERAWAN
collection
PORCELÁNICO MASA COLOREADA | COLOR BODY PORCELAIN | GRÈS CÉRAME MASSE COLORÉE | EINGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

ERAWAN ALMONDFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

ALMOND WHITE

GREY NEGRO

60x120cm | 24”x48”
RECTIFIED

100x100cm | 40”x40”
RECTIFIED

ALMOND YA0N5A YA0M7A

GREY YA2N5A YA2M7A

NEGRO YA5N5A YA5M7A

WHITE YA0N5A YA0M7AERAWAN WHITE / GREY / NEGRO

100x100cm
40”x40”
RECTIFIED

60x120cm 
24”x48”
RECTIFIED



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

HOMESTONE
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

100x100cm | 40”x40” RECT. 2 1,98 44,16 1,00 22,31 109 56 28 47,52 1.080,00

60x120cm | 24”x48” RECT. 2 1,43 28,75 1,40 20,13 73 80 40 57,12 1.170,00

60x60cm | 24”x24” RECT. 4 1,41 28,47 2,82 20,11 73 144 36 50,98 1.045,00

60x60cm | 24”x24” 2OUT 2 0,70 27,50 1,41 38,84 73 72 36 25,49 1.010,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

100x100cm
40”x40”
RECTIFIED

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED

60x120cm 
24”x48”
RECTIFIED

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED

Colores | Colors:
SAND, ARGENT

HOMESTONE
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

HOMESTONE GREYFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

PEARL

ARGENT

GREY

SAND

100x100cm | 40”x40”
RECTIFIED

60x120cm | 24”x48”
RECTIFIED

60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

ARGENT CAM7GS CAN5GS CA5FCS CAN6BS

GREY CAM7ES CAN5ES CA5FBS -

PEARL CAM7ES CAN5ES CA5FBS -

SAND CAM7ES CAN5ES CA5FBS CAN6BS

También disponible en | Also available in|
Aussi disponible en | Auch verfügbar in |

33,3x90cm | 13”x36” RECTIFIED

HOMESTONE PEARL



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

ICARIA
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

60x120cm | 24”x48” RECT. 2 1,43 28,75 1,40 20,13 73 80 40 57,12 1.170,00

37x75cm | 15”x30” 4 1,11 22,50 3,60 20,27 88 216 54 59,94 1.235,00

60x60cm | 24”x24” RECT. 4 1,41 28,47 2,82 20,11 73 144 36 50,98 1.045,00

60x60cm | 24”x24” 2OUT 2 0,70 27,50 1,41 38,84 73 72 36 25,49 1.010,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED

60x120cm 
24”x48”
RECTIFIED

ICARIA
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

ICARIA OCREFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

BEIGE OCRE

BLANCO

60x120cm | 24”x48”
RECTIFIED

37x75cm | 15”x30” 60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

BEIGE CAN5ES CAL3ES CA5FBS CAN6BS

BLANCO CAN5ES CAL3ES CA5FBS CAN6BS

OCRE CAN5GS CAL3GS CA5FCS CAN6CS

37x75cm 
15”x30”

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED

ICARIA BLANCO



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

KIBO
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

60x60cm | 24”x24” 4 1,44 29,16 2,78 20,25 73 144 36 51,84 1.070,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

60x60cm 
24”x24”

KIBO
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

KIBO BEIGEFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

BEIGE

GRIS
60x60cm | 24”x24”

BEIGE VA6PBS

GRIS VA6PBS

También disponible en | Also available in|
Aussi disponible en | Auch verfügbar in |

25x75cm | 10”x30”
Colores | Colors:

BEIGE, BLANCO, GRIS

KIBO GRIS



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

KIMBERLEY
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

30x150cm | 12”x60” RECT. 3 1,34 28,57 2,23 21,23 73 126 42 56,51 1.220,00

23x120cm | 9”x47” 4 1,12 22,22 3,58 19,87 83 216 54 60,39 1.220,00

15x90cm | 6”x36” 9 1,22 22,29 7,41 19,20 73 432 48 58,32 1.090,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

KIMBERLEY
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

KIMBERLEY NOGALFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

23X120cm | 9”x47”

30X150cm | 12”x60”
RECTIFIED

BLANCO FRESNO

WALNUT

ROBLE NOGAL

30x150cm | 12”x60”
RECTIFIED

23x120cm | 9”x47” 15x90cm | 6”x36”

BLANCO CAN3ES VAB5ES CAJ4ES

FRESNO CAN3ES VAB5ES CAJ4ES

NOGAL CAN3IS VAB5JS CAJ4IS

ROBLE CAN3GS VAB5GS CAJ4IS

15X90cm | 6”x36”

KIMBERLEY FRESNO



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

MEDICI
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

60x60cm | 24”x24” RECT. 4 1,41 28,47 2,82 20,11 73 144 36 50,98 1.045,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

MEDICI
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

MEDICI NATURALFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

NATURAL 60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

NATURAL CA5FBSMEDICI NATURAL

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED

También disponible en | Also available in|
Aussi disponible en | Auch verfügbar in |

60x60cm 2OUT | 24”x24” 2OUT 
RECTIFIED



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

MIKENO
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

23x120cm | 9”x47” 4 1,12 22,22 3,58 19,87 82 216 54 60,39 1.220,00

15x90cm | 6”x36” 9 1,22 22,29 7,41 19,20 73 432 48 58,32 1.090,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



MIKENO
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

MIKENO GREYFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

ASH GREY

HONEY AUTUMN

23x120cm | 9”x47” 15x90cm | 6”x36”

ASH VAB5ES CAJ4ES

AUTUMN VAB5GS CAJ4IS

GREY VAB5ES CAJ4ES

HONEY VAB5GS CAJ4IS

23X120cm | 9”x47”

15X90cm | 6”x36”

MIKENO HONEY



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

MOONSTONE
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

60x120cm | 24”x48” RECT. 2 1,43 28,75 1,40 20,13 73 80 40 57,12 1.170,00

60x60cm | 24”x24” RECT. 4 1,41 28,47 2,82 20,11 73 144 36 50,98 1.045,00

30x60cm | 12”x24” 7 1,26 22,92 5,56 18,19 73 336 48 60,48 1.120,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

30x60cm 
12”x24”

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED

60x120cm 
24”x48”
RECTIFIED

MOONSTONE
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

MOONSTONE PEARLFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

60x120cm | 24”x48”
RECTIFIED

60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

30x60cm | 12”x24”

BEIGE CAN5ES CA5FBS VA5CBS

NOCE CAN5GS CA5FCS VA5CDS

PEARL CAN5ES CA5FBS VA5CBS

NOCEBEIGE

PEARL

También disponible en | Also available in|
Aussi disponible en | Auch verfügbar in |

33,3x90cm | 13”x36” RECTIFIED

25x50cm | 10”x20”

MOONSTONE BEIGE | MOONSTONE NOCE



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

RIGEL
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

23x120cm | 9”x47” RECT. 4 1,08 21,94 3,68 20,20 82 216 54 58,59 1.205,00

15x90cm | 6”x36” 9 1,22 22,29 7,41 19,20 73 432 48 58,32 1.090,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

RIGEL
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

RIGEL WALNUTFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

GREY ROBLE

WALNUT NOGAL

23x120cm | 9”x47”
RECTIFIED

15x90cm | 6”x36”

GREY VAH4ES CAJ4ES

NOGAL VAH4GS CAJ4IS

ROBLE VAH4GS CAJ4GS

WALNUT VAH4ES CAJ4GSRIGEL GREY

23X120cm | 9”x47”
RECTIFIED

15X90cm | 6”x36”



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

ROCKART
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

60x120cm | 24”x48” RECT. 2 1,43 28,75 1,40 20,13 73 80 40 57,12 1.170,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

ROCKART
collection
PORCELÁNICO MASA COLOREADA | COLOR BODY PORCELAIN | GRÈS CÉRAME MASSE COLORÉE | EINGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG

ROCKART GRAPHITEFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

60x120cm | 24”x48”
RECTIFIED

GRAPHITE YA5N5A

PEARL YA2N5AROCKART PEARL

60x120cm 
24”x48”
RECTIFIED

PEARL

GRAPHITE



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

ROCKSTONE
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

100x100cm | 40”x40” RECT. 2 1,98 44,16 1,00 22,31 109 56 28 47,52 1.080,00

60x120cm | 24”x48” RECT. 2 1,43 28,75 1,40 20,13 73 80 40 57,12 1.170,00

60x60cm | 24”x24” RECT. 4 1,41 28,47 2,82 20,11 73 144 36 50,98 1.045,00

30x60cm | 12”x24” 7 1,26 22,92 5,56 18,19 73 336 48 60,48 1.120,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

100x100cm
40”x40”
RECTIFIED

30x60cm 
12”x24”

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED

60x120cm 
24”x48”
RECTIFIED

ROCKSTONE
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

ROCKSTONE PEARLFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

100x100cm | 40”x40”
RECTIFIED

60x120cm | 24”x48”
RECTIFIED

60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

30x60cm | 12”x24”

BEIGE CAM7ES CAN5ES CA5FBS VA5CBS

NOCE CAM7GS CAN5GS CA5FCS VA5CDS

PEARL CAM7ES CAN5ES CA5FBS VA5CBS

NOCEBEIGE

PEARL

También disponible en | Also available in|
Aussi disponible en | Auch verfügbar in |

33,3x90cm | 13”x36” RECTIFIED

20x60cm | 8”x24”

ROCKSTONE NOCE



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

SABIK
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

30x150cm | 12”x60” RECT. 3 1,34 28,57 2,23 21,23 73 126 42 56,51 1.220,00

23x120cm | 9”x47” RECT. 4 1,08 21,94 3,68 20,20 82 216 54 58,59 1.205,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

SABIK
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

SABIK NATURALFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

WHITE GREY

NATURAL MIEL

30x150cm | 12”x60”
RECTIFIED

23x120cm | 9”x47”
RECTIFIED

GREY CAN3ES VAH4ES

MIEL CAN3IS VAH4IS

NATURAL CAN3GS VAH4GS

WHITE CAN3ES VAH4ESSABIK MIEL

23X120cm | 9”x47”
RECTIFIED

30X150cm | 12”x60”
RECTIFIED



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

TACORA
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

30x150cm | 12”x60” RECT. 3 1,34 28,57 2,23 21,23 73 126 42 56,51 1.220,00

23x120cm | 9”x47”RECT. 4 1,08 21,94 3,68 20,20 82 216 54 58,59 1.205,00

23x120cm | 9”x47” 4 1,12 22,22 3,58 19,87 83 216 54 60,39 1.220,00

15x90cm | 6”x36” 9 1,22 22,29 7,41 19,20 73 432 48 58,32 1.090,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

TACORA
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

TACORA BROWNFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

WHITE GREY

BEIGE CAMEL BROWN

30x150cm | 12”x60”
RECTIFIED

23x120cm | 9”x47”
RECTIFIED

23x120cm | 9”x47” 15x90cm | 6”x36”

BEIGE CAN3GS VAH4GS VAB5GS CAJ4GS

CAMEL CAN3GS VAH4GS VAB5GS CAJ4IS

BROWN CAN3KS VAH4JS VAB5KS CAJ4JS

GREY CAN3ES VAH4ES VAB5ES CAJ4GS

WHITE CAN3ES VAH4ES VAB5ES CAJ4ESTACORA CAMEL

23X120cm | 9”x47”
RECTIFIED

23X120cm | 9”x47”

30X150cm | 12”x60”
RECTIFIED

15X90cm | 6”x36”



PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE DE SUAVE TEXTURA

A SMOOTH SOLUTION FOR ANTI-SLIP REQUIREMENTS

REVÊTEMENT DE SOL ANTIDÉRAPANT À LA TEXTURE DOUCE

RUTSCHFESTER BODENBELAG MIT WEICHER TEXTUR

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

VERMONT
collection

SPANISH TILE FROM NULES, S.A.U.
Ctra. Nules, Villavieja. Km 1,6

12520, Nules (Castellón), España

Tel. +34 964 674 261 · Fax +34 964 674 785

stnceramica@stnceramica.es

www.stnceramica.es

TEST STANDARD RESULT

ABSORCION DE AGUA WATER ABSORPTION ABSORTION D’EAU WASSERAUFNAHME UNE-EN-ISO 10545-3 ≤ 0,5%

RESISTENCIA AL CHOQUE TÉRMICO RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RÉSISTANCE AU CHOQUE THÉRMIQUE WECHSELBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-9 Resiste / Resists

RESISTENCIA A LA HELADA FROST RESISTANCE RÉSISTENCE AUX GELÉES FROSTBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-12 Resiste / Resists

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de baja concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and low 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à basse concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: säuren 
und laugen von geringer konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GLA

RESISTENCIA QUÍMICA: ácidos y álcalis 
de alta concentración

CHEMICAL RESISTANCE: acids and high 
concentration alkalis

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des acides et 
des alcalis à haute concentration

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT : säuren 
und laugen von hoher konzentration UNE-EN-ISO 10545-13 GHA

RESISTENCIA QUÍMICA: productos 
domésticos y sales para piscinas

CHEMICAL RESISTANCE: household 
products and pool salts

RÉSISTANCE CHIMIQUE: des produits 
doméstiques et du sel pour les 
piscines

CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT: haus-
halts- und swimmingpoolprodukte UNE-EN-ISO 10545-13 GA

RESISTENCIA A LAS MANCHAS RESISTANCE TO STAINS RÉSISTANCE AU TÂCHES FLECKENBESTÄNDIGKEIT UNE-EN-ISO 10545-14 clase 5

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 

RAMPE) RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) DIN 51130:2014 R 10 / R 11

ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO 
(RAMPA) Zonas de andar descalzo

CRITICAL SLIP ANGLE (RAMP) Wet-
loaded barefoot areas

ANGLE CRITIQUE DE GLISSEMENT (EN 
RAMPE) Zones aux pieds nus

RUTSCHSICHERHEIT (RAMPE) Barfuß-
bereiche DIN 51097: 1992 C

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO 
(PÉNDULO) SLIP RESISTANCE (PENDULE) RÉSISTANCE AU GLISSEMENT 

(PENDULE) RUTSCHSICHERHEIT (PENDEL) UNE-EN-V 12633:2003 clase 3

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV)

ENSAYO DEL PÉNDULO. PARTE 2: 
MÉTODO OPERATIVO (PTV)

PENDULUM TESTERS. PART 2: ME-
THOD OF OPERATION. (PTV) BS 7976-2:2002 + A1:2013 PTV +36

ENSAYO DE COEFICIENTE DINÁMICO 
DE FRICCIÓN (DCOF)

DYNAMIC COEFICIENT OF FRICTION 
TEST (DCOF)

ESSAI DE COEFFICIENT DE FRICTION 
DYNAMIQUE (DCOF)

DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT 
(DCOF) ANSI A137. 1:2012. 9.6 >0.63

EUROPALET

SIZE Pcs /bx m2/bx Kg/bx Pcs/m2 Kg/m2 Height Pcs/Eplt bx/Eplt m2/Eplt Kg/Eplt

60x60cm | 24”x24” RECT. 4 1,41 28,47 2,82 20,11 73 144 36 50,98 1.045,00

60x60cm | 24”x24” 2OUT 2 0,71 27,60 1,41 38,84 73 72 36 25,49 1.010,00

Resiste a los agentes químicos y atmosféricos
Chemical and atmospheric resistant
Résistantes aux agents chimiques et atmosphériques
Chemikalien- und Witterungsbeständigkeit gegen

Es anti-hielo e ignífugo
Anti freeaze and fireproof
Dalles résistantes au gel et ignifugés
Frostsicher und nicht brennbar

Permite la continuidad del mismo pavimento tanto en interior 
como en exterior
It allows continuity of the same floor from the outside to the 
inside
Elle permettent la continuité du même carrelage aussi bien 
pour l’ intérieur que pour l’extérieur.
Es ermöglicht eine fortlaufende Verlegung sowohl im Innen- als 
auch im Aussenbereich

Fácil limpieza y mantenimiento
Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Einfache Reinigung und Pflege

Mantiene todas las propiedades inalterables en el tiempo
Maintains characteristics in time
Conservent toutes ces propriétés dans le temps. Inaltérable 
Behält dauerhaft alle seine Eigenschaften

Antideslizante con una suave y agradable textura
Anti slip with a soft and pleasant texture
Antidérapant avec une texture douce et agréable
Rutschhemmend mit einer weichen und angenehmen Textur



1AMSTEL BLANCO 30X60 CM - AMSTEL ANTRACITA 60X60 CM

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED

VERMONT
collection
PORCELÁNICO | PORCELAIN | GRÈS CÉRAME | FEINSTEINZEUG

VERMONT RUSTFORMATOS | SIZES | FORMATS | FORMATE

COLORES | COLORS | COULEURS | FARBEN

MULTICOLOR

RUST
60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

60x60cm | 24”x24”
RECTIFIED

MULTICOLOR CA5FCS CAN6CS

RUST CA5FCS CAN6CS

VERMONT MULTICOLOR

60x60cm 
24”x24”
RECTIFIED
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